FM1010 filter user manual

EMC filter for Marine certification

Manuale di utilizzo filtro FM1010

Filtro EMC per certificazione Marine

The equipment requires an EMC filter to comply with Marine
certification. Follow the instructions below.

L'apparecchiatura necessita di un filtro EMC per essere conforme
alla certificazione Marine. Seguire le seguenti indicazioni.

c Use suitable cables for all the connections.

c Per tutte le connessioni, utilizzare cavi idonei.

The filter is not explosion-proof certified. Implement
adequate protection if used in potentially explosive classified
environments (e.g. ATEX).

Il filtro non ha un certificato antideflagrante. Nel caso di uso
in ambienti potenzialmente esplosivi classificati (es. ATEX)
predisporre adeguate protezioni.

Fig. 1

The filter must be connected to the power line of the equipment.
Connect the electrical system line on the‘Line’side, the equipment power
supply on the ‘Load'’side.

Use the terminal on the filter for the earth.

Adequately protect the filter from atmospheric agents.

Information on disposal and recycling

The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) mandates that these devices should not be disposed of in the normal flow of
municipal solid waste, but they should be collected separately in order to optimize
the recovery stream and recycling of the materials that they contain and to reduce
the impact on human health and the environment due to the presence of potentially
hazardous substances.

The symbol of the crossed out bin is marked on all products to
remember this.

The waste may be delivered to appropriate collection centers, or may be delivered
free of charge to the distributor where you purchased the equipment at the time of
purchase of a new equivalent or without obligation to a new purchase for equipment
with size smaller than 25cm .

For more information on proper disposal of these devices, you can contact the
responsible public service.

Fig. 2

I filtro deve essere collegato alla linea di alimentazione
dell'apparecchiatura.

Collegare la linea dell'impianto elettrico sul lato ‘Line] I'alimentazione
dell'apparecchiatura sul lato‘Load’

Usare il terminale sul filtro per la messa a terra.
Proteggere in modo adeguato il filtro dagli agenti atmosferici.

Informazioni sullo smaltimento e il riciclo

La Direttiva Europea 2012/19/UE sui Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche (RAEE) prevede che questi apparecchi non debbano essere smaltiti
nel normale flusso dei rifiuti solidi urbani, ma che vengano raccolti separatamente
per ottimizzare il flusso di recupero e riciclaggio dei materiali che li compongono
ed impedire potenziali danni per la salute e per I'ambiente dovuti alla presenza di
sostanze potenzialmente pericolose.

Il simbolo del bidone barrato é riportato su tutti i prodotti per
ricordarlo.

I rifiuti possono essere conferiti agli appositi centri di raccolta, oppure, possono essere
consegnati gratuitamente al distributore dove é stata acquistata I'apparecchiatura
all'atto di acquisto di una nuova equivalente o senza obbligo di un acquisto nuovo per
le apparecchiature di dimensioni minori di 25cm.

Per ulteriori informazioni sulla corretta dismissione di questi apparecchi ci si pud
rivolgere al servizio pubblico preposto.

Manuel d'utilisation du filtre
FM1010

Filtre CEM pour certification Marine

L'appareil a besoin d'un filtre CEM pour étre conforme a la
certification Marine. Suivre les indications suivantes.

c Pour toutes les connexions, utiliser des cables adaptés.

Le filtre n'a pas de certificat anti-déflagration. En cas
d'utilisation dans des milieux potentiellement explosifs classés
(ex. ATEX), prédisposer des protections adéquates.

Fig.3

Le filtre doit étre branché a la ligne d'alimentation de I'appareil.
Brancher la ligne de l'installation électrique sur le coté « Line »,
I'alimentation de I'appareil sur le c6té « Load ».

Utiliser le terminal sur le filtre pour le branchement a la terre.

Protéger de facon adéquate le filtre contre les agents atmosphériques.

Informations sur I'élimination et le recyclage

La Directive Européenne 2012/19/UE sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) exige que ces dispositifs ne doivent pas étre éliminés dans le flux
normal de déchets solides municipaux, mais ils doivent étre collectés séparément afin
d'optimiser le flux de récupération et de recyclage des matériaux qu'ils contiennent

et pour réduire I'impact sur la santé humaine et I'environnement en raison de la

présence de substances potentiellement dangereuses.

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d'une croix figure
sur tous les produits pour le rappeller.

Les déchets peuvent étre livrés aux centres de collecte appropriés ou peuvent étre
livrés gratuitement au distributeur ot vous avez acheté I'équipement, au moment
de I'achat d'un nouvel dispositif équivalent ou sans obligation d'achat pour un
équipement de taille inférieure de 25cm.

Pour plus d'informations sur I'élimination correcte de ces dispositifs, vous pouvez
contacter le service public responsable.
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EMV-Filter fiir Marine-Zertifizierung

Handbuch Filter FM1010 m

PykoBogcTBO no sKkcnnyartauuu ¢unorpa FM1010 m

OunbTp EMC gna mopckoro ceptupuKkara

Das Gerit bendtigt einen EMV-Filter, um der Marine-Zertifizierung zu
entsprechen. Den folgenden Angaben Folge leisten.

c Fiir alle Anschliisse geeignete Kabel verwenden.

Der Filter besitzt keine explosionsgeschiitzte Zertifizierung. Bei
Verwendung in Umgebungen, die als explosionsgefahrdet klassifiziert
sind (bspw. ATEX), mit geeigneten Schutzvorrichtungen ausstatten.

Abb. 4

Der Filter muss mit der Versorgungsleitung des Gerats verbunden sein.
Die Linie der elektrischen Anlage auf der Seite ‘Line;, die Stromversorgung
des Gerats auf der Seite ‘Load’ anschliefen.

Den Anschluss am Filter fiir die Erdung verwenden.

Den Filter vor atmospharischen Einfliissen geeignet schiitzen.

Informationen beziiglich Entsorgung und Recycling

Die EU-Richtlinie 2012/19/EU tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
verpflichtet, dass diese Gerate nicht zusammenn mit festen Haushaltsabfallen entsorgt
werden sollten. Diese besondere Abféllen missen separat gesammelt werden, um

den Ruckgewinnungsstrom und das Recycling der darin enthaltenen Materiale zu
optimieren, sowie zur Minderung der Einwirkung auf die menschliche Gesundheit und
Umwelt aufgrund des Vorhandenseins von potentiell gefahrlichen Stoffen.

Das Symbol des gekreuzten Mullbehilters ist auf allen
Produkten markiert, um sich daran zu erinnern.

Die Abfalle diirfen an die angemessenen Millsammelstellen gebracht werden.
Andernfalls darf man es kostenlos an den Vertragshandler auch bringen, bei dem

das Gerat gekauft wurde. Das kann im Moment der Einkauf von neuen gleichartigen
Produkten passieren oder auch ohne Verpflichtung einen neuen Kauf zu tatigen, falls
die GroBe der Ausriistung kleiner als 25cm betragt.

Mehr Informationen tber die korrekte Entsorgung dieser Gerate erhalten Sie bei der
entsprechenden Behorde.

060pynoBaHue, KoTopomy Tpebyetca GpunbTp IMC Ans cooTBETCTBUA
Tpe6oBaHNAM cepTUMKaALMN Ha NCMONb30BaHNe B MOPCKMX YCNOBUAX
(Marine). BoinonHute cnepyiowme ykasaHus.

e Bce coeguHeHNA BbINONHANTE, ncnonb3ya noagxopaawme Kabenu.

®unbTp He o6napaeT cepTuduKaTtom B3pbiBo6e30NacHoOCTU.
B cnyvae ncnonb3oBaHusA Bo B3pbiBOONAacHOI aTMochepe
(Hanpumep, ATEX), o6ecneubTe NnoaxoaALLyIO 3aLNTY.

Puc.5

(DI/IJ'Ipr H€O6XOHI/IMO noaKNMIYnTb K JIMHUN NUTaHUA o6opy,qosava.

MopkniounTe NMHUIO SNEKTPONUTaHNA CO CTOPOHDI «Line» (MuHKA), a
nrTaHne obopyaoBaHNA — CO CTOPOHbI «Load» (Harpyska).

[1ns 3a3emneHns NCnonb3yiiTe KOHTAKT GuUibTPa.
[JomkHbIM 06pa3oMm 3awuTuTe GUALTP OT aTMOCHEPHBIX ABAEHNIA.

NHdopmanus 06 ytunusauyum n nepepabortke

EBponeiickan gupekTtrea 2012/19/EC 06 OTxopax neKTpUUYECKOro 1 NeKTPOHHOro
o6opygnosaHusa (RAEE) npeanucbiBaeT, 4To AaHHbIE YCTPOWCTBA He cieayeT
YTUAN3MPOBaTb BMECTE C TBEPAbIMI ObITOBBIMM OTXOAAMY; UX COOP OCyLIeCTBAAETCA
OTAE/bHO [J1A ONTMMU3ALMM NOTOKa VX YTUAIM3aLMK U NepepaboTKn COAepKaLmxca
B HMX MaTepU1aros., a Takke CHKEHWA BO3AENCTBUA Ha 3[0POBbe NoAei 1
OKpY»KaloLLyto Cpeay B CBA3M C MPUCYTCTBMEM NMOTEHLMANIbHO OMacHbIX BELLECTB.

3Ha4oK ¢ n306paxkeHNeM 3a4ePKHYTOro MyCOPHOro KOHTeliHepa
NpUCYTCTBYET Ha BCeli NPOAYKLWUI ANA HANOMIHAHKUA 06 yKasaHHOM
mmm TPe6GOBaHMN.

OTX0bl MOTYT JOCTaBNATLCA B COOTBETCTBYIOLLME LIEHTPbI MO CHOPY OTXOA0B WK becnnatHoO
nepefaBaTbCa AUCTPUOBIOTOPY, Y KOTOPOro 6bI0 KynieHo 060pyAoBaHME, B MOMEHT NOKYMKI
HOBOIA @aHaNOTYHO NPOAYKLMK UK 6e3 06A3aTeNbCTBa COBEPLUMTb HOBYIO MOKYMKY B Clyyae
060pyoBaHwA, Yeii pasmep He NpeBbilaeT 25cm.

[insa nonyyexuna Gonee Nogpo6HON NHGOPMALMI O HAANEXALLEN YTUNN3ALNMN [aHHBIX
YCTPOWCTB Bbl MOXETE 06PATUTLCA B YNOHOMOYEHHYIO FOCYAAPCTBEHHYIO OPraHN3aLmio.
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